esséntia Unitas, et in maiestate adorétur
2qualitas. Quam laudant Angeli atque
Archangeli, Chérubim quoque ac
Séraphim: qui non cessant clamare
cotidie, una voce dicéntes: Sanctus.

Communio
Dicit DAminus: Implete hydrias aqua et
ferte architriclino. Cum gustasset
architriclinus aguam vinum factam, dicit
sponso: Servasti bonum vinum usque
adhuc. Hoc signum fecit lesus primum
coram discipulis suis. (loann 2:7; 2:8; 2:9;
2:10-11)
1. Jubilate Deo, omnis terra, psalmum
dicite glorie ndéminis ejus, glorificate
laudem ejus.
2. Dicite Deo: Quam terribilia sunt dpera
tua. Prae multitudine virtatis tuae
blandiéntur tibi inimici tui.
3. Omnis terra addret te et psallat tibi,
psalmum dicat némini tuo.
4. Venite et vidéte opera Dei, terribilis in
adinventionibus super filios hominum.

Postcommunio
Augeatur in nobis, quaesumus, Démine,
tuze virtatis operatio: ut divinis vegetati
sacraméntis, ad edérum promissa
capiénda, tuo munere praeparémur.

vienumas, ir jy lygus didingumas. Jj
garbina  Angelai ir Arkangelai,
Cherubinai ir Serafimai; kasdien
nepaliauja garsiai Slovinti, vienu balsu
tardami: Sventas.

KOMUNIJA

Pasaké VieSpats: , Pripildykite statines
vandens ir neskite stalo vyresniajam.
Kai stalo wvyresnysis paragavo vynu
paversto vandens, pasaké jaunikiui:
»ki pat Sio laiko iSsaugojai gerajj
vyna“. Sj zenkla pirmajj Jézus padare
savo mokiniy akivaizdoje. (/n 2:7; 2:8;
2:9;2:10-11)

1. Slovinkite Dieva, visa Zeme,
giedokite Slovés giesme jo vardui,
teikite jam iskilmingg garbe!

2. Kartokite Dievui: Kokie nuostabus
tavo darbai! Tavo jéga tokia didi, kad
tavo priesai gtziasi pries tave!

3. Tegarbina tave visa Zemé, tegieda
tau Slovés giesme, — tegieda Slovés
giesme tavo vardui!

4. Ateikite ir pamatykite, kg Dievas
padaré, — savo darbais jis kelia
pagarbig Zmoniy baime.

POSTKOMUNIJA
Prasome, VieSpatie: tebilina
gausinamas mumyse tavosios galybés
veikimas, kad, atgaivinti dieviSkaisiais
sakramentais, per Tavo malone
bdtume rengiami pelnyti jy Zadamus
dalykus.
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Introitus
Omnis terra addret te, Deus, et psallat
tibi: psalmum dicat némini tuo,
Altissime.
Ps. lubilate Deo, omnis terra, psalmum
dicite ndmini eius: date glériam laudi
eius. (Ps 65:4, Ps 65:1-2)

Collecta
Omnipotens sempitérne Deus, qui
coeléstia simul et terréna moderaris:
supplicationes poépuli tui cleménter
exdudi; et pacem tuam nostris concéde
temporibus.

Cpistola

Léctio Epistolae bedti Pauli Apdstoli ad
Romdnos. (Rom 12:6-16)

Fratres: Habéntes donationes secindum
gratiam, quae data est nobis, differéntes:
sive prophétiam secindum rationem
fidei, sive ministérium in ministrando,
sive qui docet in doctrina, qui exhortatur
in exhortando, qui tribuit in simplicitate,
qui praeest in sollicitidine, qui miserétur
in hilaritate. Diléctio sine simulatidne.
Odiéntes malum, adhaeréntes bono:
Caritate fraternitatis invicem diligéntes:
Honére invicem praeveniéntes:
Sollicitudine non pigri: Spiritu fervéntes:
DAémino serviéntes: Spe gaudéntes: In
tribulatidne patiéntes: Orationi

INTROITAS

Visa Zemé Slovina tave, Dieve, ir tau
psalmuoja; gieda psalmes tavajam
vardui, Auksciausiasis.

Ps. Dziaugsmingai Slovinkite Dieva
visa, kas yra Zeméje, giedokite psalme
Jo vardui; teikite garbe jo gyriui. (Ps
65:4, Ps 65:1-2)

KOLEKTA

Visagali amiZinasis Dieve, kuris
sutvardai dangiskuosius, o taip pat ir
Zzemiskuosius dalykus, mielasirdingai
iSklausyk savosios tautos maldavimus
ir savgjg ramybe suteik misy laikams.

EPISTOLE

Skaitinys is Sv. Apastalo Pauliaus laisko
Romieciams (Rom 12:6-16)

Broliai, turime jvairiy dovany, nelygu
kokia maloné mums suteikta. Kas turi
pranasystés  dovang, tegul ja
naudojasi, laikydamasis tikéjimo; kas
dovang tarnauti — tetarnauja, kas
mokyti — tegul moko, kas paraginti —
tegul ragina; kas dovang Selpti — tegul
Selpia dosniai, kas vadovauti — tegul
vadovauja rupestingai; kas dovanag
gailestingumo darbams — tegul pagelbi
kitiems su dZiaugsmu. Meilé tebina be
veidmainystés. Bodékités  pikto,
laikykités gero. NuoSirdziai mylékite
vieni kitus broliska meile;



instantes: Necessitatibus sanctérum
communicantes: Hospitalitatem
sectantes. Benedicite persequéntibus
vos: benedicite, et nolite maledicere.
Gaudére cum gaudéntibus, flere cum
fléntibus: Idipsum invicem sentiéntes:
Non alta sapiéntes, sed humilibus
consentiéntes.

Graduale
Misit Dominus verbum suum, et sanavit
eos: et eripuit eos de intéritu eérum.
V. Confiteantur DAmino misericérdize
eius: et mirabilia eius filiis héminum.
Alleluia, alleldia (Ps 106:20-21)

Alleluia

Laudate DOminum, omnes Angeli eius:
laudate eum, omnes virtutes eius.
Alleldia. (Ps 148:2)

Changelium

Sequéntia sancti Evangélii secundum
lodnnem (loann 2:1-11)

In illo témpore: Niptie facte sunt in
Cana Galilaeze: et erat Mater lesu ibi.
Vocatus est autem et lesus, et discipuli
eius ad nuptias. Et deficiénte vino, dicit
Mater lesu ad eum: Vinum non habent.
Et dicit ei lesus: Quid mihi et tibi est,
mulier? nondum venit hora mea. Dicit
Mater eius ministris: Quodcumque
dixerit vobis, facite. Erant autem ibi
lapidese hydriee sex pésitae sectindum
purificationem ludadrum, capiéntes
singulee metrétas binas vel ternas. Dicit
eis lesus: Implete hydrias aqua. Et
implevérunt eas usque ad summum. Et

lenktyniaukite tarpusavio pagarba.
Nebukite apsileide, bet uolls, karstos
dvasios, tarnaukite ViesSpaciui.
DzZiaukités viltyje, bakite kantras
varge, iStvermingi maldoje. Rapinkités
sventuyjy reikalais, puoselékite
svetinguma. Laiminkite savo
persekiotojus, laiminkite ir nekeikite.
Dziaukités su  besidziaugiandiais,
verkite su verkianciais.

GRADUALAS
Pasiunté Vie$pats savajj Zodj ir juos
iSgyde; ir iSplésé juos is jy prazities.
V. Lai iSpazjsta VieSpatj Jo gailestingieji
darbai ir jo stebuklai, padaryti Zmoniy
vaikams. Aleliuja, aleliuja. (Ps 106:20-
21)

ALELIUJA
Slovinkite Viedpatj, visi Jo angelai;
Slovinkite Jj, visos jo galybés. Aleliuja.
(Ps 148:2)

EVANGELIJA

Sventosios Evangelijos pagal Jong
tesinys (Jn 2:1-11)

Anuo metu: Galiléjos Kanoje buvo
vestuvés. Jose dalyvavo Jézaus
motina. | vestuves taip pat buvo
pakviestas Jézus ir jo mokiniai.
ISsibaigus vynui, Jézaus motina jam
sako: ,Jie nebeturi vyno“. Jézus
atsaké: , 0 kas man ir tau, moterie?
Dar neatéjo mano valanda!“ Jo motina
taré tarnams: ,Darykite, k3 tik jis jums
lieps“. Ten buvo Sesi akmeniniai indai
zydy apsiplovimams, kiekvienas dviejy
trijy saiky talpos. Jézus jiems liepé:
,Pripilkite indus vandens”“. Jie pripylé
sklidinus. Tuomet jis pasakeé: ,Dabar

dicit eis lesus: Haurite nunc, et ferte
architriclino. Et tulérunt. Ut autem
gustavit architriclinus aquam vinum
factam, et non sciébat unde esset,
ministri autem sciébant, qui hauserant
aguam: vocat sponsum architriclinus, et
dicit ei: Omnis homo primum bonum
vinum ponit: et cum inebriati faerint,
tunc id, quod detérius est. Tu autem
servasti bonum vinum usque adhuc. Hoc
fecit initium signérum lesus in Cana
Galilaez: et manifestavit glériam suam,
et credidérunt in eum discipuli eius.

Offertorium
lubilate Deo, univérsa terra: psalmum
dicite nomini eius: venite et audite, et
narrabo vobis, omnes qui timétis Deum,
quanta fecit DOminus anima mese,
alleltia. (Ps 65:1-2; 65:16)

Secreta
Oblata, Domine, munera sanctifica:
nosque a peccatérum nostréorum maculis
emunda.

Preefatio de sanctissima Trinitate
Vere dignum et iustum est, ®quum et
salutdre, nos tibi semper et ubique
gratias agere: DOmine sancte, Pater
omnipotens, cetérne Deus: Qui cum
unigénito Filio tuo et Spiritu Sancto unus
es Deus, unus es Déminus: non in unius
singularitate persén®, sed in unius
Trinitate substantize. Quod enim de tua
gldria, revelante te, crédimus, hoc de
Filio tuo, hoc de Spiritu Sancto sine
differéntia discretionis sentimus. Ut in
confessibne vere  sempiternaeque
Deitatis, et in personis proprietas, et in

semkite ir neskite stalo prievaizdui“.
Tie nuneSé. Paragaves paversto vynu
vandens ir nezinodamas, iS kur tai
(nors tarnai, kurie sémé vanden;j,
Zinojo), prievaizdas pasisaukeé jaunikj ir
taré jam: ,Kiekvienas Zmogus pirmiau
stato geresnio vyno, o kai svediai
jgeria, tuomet prastesnio. O tu laikei
gerajj vyna iki Siolei“. Tokig stebukly
pradzig Jézus padaré Galiléjos Kanoje.
Taip jis parodé savo Slove, ir mokiniai
jtikejo ji.

OFERTORIUMAS
DzZiaugsmingai Slovinkite Dieva visa,
kas yra Zeméje, giedokite psalme jo
vardui, ateikite ir klausykités visi, kurie
bijote Dievo, ir papasakosiu jums, kiek
daug padaré VieSpats manajai sielai,
aleliuja. (Ps 65:1-2; 65:16)

SEKRETA
ViesSpatie, pasventink paaukotgsias
dovanas ir mus nuo misy nuodémiy
démiy nuvalyk.

SVC. TREJYBES PREFACIJA
Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga, visur ir visada Tau dékoti,
Sventas VieSpatie, visagali Téve,
amzinasis Dieve, kuris su vienatiniu
tavo Sanumi ir Sventaja Dvasia esi
vienas Dievas ir vienas VieSpats — néra
tai Asmens vienumas, bet vienos
prigimties Trejybé. Juk tai, kg per tavajj
apreiskima apie tavo garbe tikime, be
jokio skirtumo pripazjstame Sunui ir
Sventajai Dvasiai, kad, i§pazjstant tikra
ir amzing Dievyste, blty Slovinamas ir
Asmeny skirtingumas, ir jy prigimties



